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Piijimac je uren pro dalkové ovladani az Ctyf zafizeni,
predevsim predokennich rolet nebo Zaluzii pomoci
vysilact fady POSEIDON®. Vystupnim prvkem pfijimace
jsou dvojice relé, které Fidi pfipojeny pohon dle Easové
nebo procentudlni hodnoty. Rizeni na procentualni
hodnoty je moZné pouze v pfipadé jedno rychlostnich
pohont a vyZzaduje konfiguraci pfes dalkovou spravu.
Pfijimac je uréen pfedevsim pro montaz do podhledd.
Napajeni a vystupy pfijimace jsou osazeny bezSroubo-
vymi svorkami.

Piijima¢ muze rovnéz prenaset radiovy signal systému
POSEIDON® k dal$im pfijimacum, které jsou jiz mimo
dosah vysilage (funkce pfenos-RETR).

FUNKCE PRIJIMACE

Piijimac je uréen pro pouziti v kombinaci s vhodnym
ovladacim prvkem systému POSEIDON®, kterym muze
byt napfiklad nasténny nebo mobilni vysilag, vysila¢ sta-
vl kontaktu / napéti nebo ethernetové rozhrani. Vystupy
jednotlivych kanald mace jsou fizeny dle pfednasta-
vené hodnoty aktudlniho rezimu daného kanalu. Aktualni
rezim kanalu je uréen trojici ¢asovacu jednotlivych rezi-
ma, které Ize nastavovat nezavisle na sobé. Celkem pfi-
jimac nabizi ¢tyfi rezimy, kterymi jsou:

Rezim MO — ur¢en pfedevsim pro centralni fizeni kanalu
z nadfazeného systému s nizkou prioritou, jako je napfi-
klad fizeni Zaluzii dle polohy slunce.

Rezim M1 - uréen predevsim pro lokalni fizeni kanalu,
napfiklad nasténnym vysilacem.

ReZim M2 - uréen pfedevsim pro servisni fizeni kanalu
z nadfazeného systému s vyssi prioritou, nez predeslé
rezimy MO a M1. Tim mize byt napfiklad myti Zaluzii
nebo oken.

RezZim M3 - rezim s nejvy3si prioritou, uréen predevsim
pro dosazeni horni polohy Zaluzii v pfipadé nepfiznivych
klimatickych podminek, jako je napfiklad silny vitr.

Pres dalkovou spravu Ize jednotlivym kanalim aktivovat
funkci MSAC (Meteo system activity check), ktera je ur-
¢ena pro situace, kde je vyzadovano periodické ovéro-
vani probihajici RF komunikace pfijimace s vhodnym
kontrolnim vysilacem (nebo ethernetovym rozhranim),
ktery povoluje nebo zamezuje ovladani vystupl v rezi-
mech MO, M1 nebo M2 z hlediska klimatickych podminek
(typicky dle rychlosti vétru). Pfijima¢ kazdou pfijatou
zpravou od zvoleného vysilace (pfipadné ethernetového
rozhrani) nastavi ¢asovac funkce MSAC na prednasta-
venou dobu. Pokud vysilaci strana prestane periodicky
vysilat a dojde k vyprseni ¢asovace funkce MSAC, pie-
jde dany kanal automaticky do rezimu M3 (vitr). Z vyroby
(tovarni nastaveni) je funkce MSAC neaktivni.

Pokud je prijima¢ programovan pfes programovaci tla-
¢itko, je danému vysiladi pfifazeno ovladani rezimu M1,
ktery ma tovarnim nastavenim pfednastaven ¢asovac na
dobu ,Trvale®.

Obr. 1, Fig. 1

Vysila¢ vysila kédovany signal s informaci o tom, které
tlacitko bylo stisknuto. Tento signal pfijima¢ vyhodnoti a
podle predem naprogramované funkce provede pfislus-
ny pfikaz, tj. sepnuti nebo rozepnuti relé pro otac¢eni mo-
toru na jednu nebo druhou stranu (zavirani nebo otvirani
rolety / Zaluzie) pro vybrany kanal.

Pres programovaci tlacitko je mozné zapsat pouze
tlacitkovy vysila¢ ve funkci: JAL, ROLL, OPEN nebo
CLOSE, a to pro rezim M1. Pro funkci JAL je vyzado-
van minimalné dvou-tlacitkovy vysilac.

DALKOVA SPRAVA

Ruéni programovani kodl vysilagd, funkci a parametri
Ize u pristroju systému POSEIDON® nahradit dalkovou
spravou pomoci SW POSEIDON® Asistent a vysilate P8
TR USB. Dalkovou spravou Ize nastavovat i dal$i jinak
nepfistupné funkce a parametry. Napfiklad:

Nastavit a vyuzit funkce ostatnich rezimu pfistroje.

- Nastavit vychozi ¢asovace pro dané rezimy.

- Nastavit parametry pro fizeni pfipojeného motoru
(doby prejezdu a preklopeni lamely atd.).

Aktivovat funkci MSAC.

Aktivovat funkci RETR.

Nastavit chovani pfijimace po zapnuti napajeni.

- Nastavit parametry krokovani.

- Prohodit vystupy pro otevirani a zavirani.

Zakazat vyhledavaci rezim.

Zakazat ruéni programovani nebo ovladani kanald.
Nastavit funkci SCENE, ktera slouzi pro uloZzeni nebo
zvoleni uZivatelsky nastavené polohy vystupu.

Funkce

JAL (dvoutlagitkovy nebo titlacitkovy mod)

Ve dvoutlagitkovém moédu se dlouhym stiskem tlacitka
vysilate (> 0,5 s) sepne vystupni relé na nastavenou
dobu, kratkymi stisky tlacitka se vystupni relé kratce spi-
na (krokovani). Hornim tlacitkem ON1 (ON2) se ovlada
vystupni relé pro otvirani, dolnim tlacitkem OFF1 (OFF2)
vystupni relé pro zavirani.

Ve ffitlacitkovém médu se pro spinani na nastavenou
dobu i na krokovani pouzivaji horni tlaéitka. Pravym tla-
citkem ON2 se ovlada vystupni relé pro zavirani, levym
tlacitkem ON1 vystupni relé pro otvirani. Stiskem dolniho
tlacitka OFF1 (OFF2) se vystupni relé rozepne.

Pokud je jedno z vystupnich relé sepnuté, pak v obou
modech ovladani se stiskem libovolného tlacitka vysilace
relé rozepne, dlouhym stiskem tlaéitka pro otvirani nebo
zavirani se nasledné sepne relé pro odpovidajici smér
pohybu. Relé se rozepne také soucasnym stiskem tlaci-
tek pro otvirani a zavirani.

ROLL (jedno, dvou nebo tfitlagitkovy méd)

Kratkymi stisky naprogramovaného tlacditka vysilace se
v jednotlacitkovém moédu ovladani stfidavé spinaji na
nastavenou dobu vystupni relé pro otvirani a relé pro za-
virani. Dlouhymi stisky tladitka vysilace se stfidavé spi-
naji vystupni relé na dobu stisku tlacitka.

Ve dvoutlacitkovém moédu se kratkym stiskem horniho
tlacitka spind na nastavenou dobu relé pro otvirani,
dlouhym stiskem se relé pro otvirani sepne na dobu stis-
ku tlagitka. Stejnym zptisobem dolni tlacitko ovlada relé
pro zavirani. Pokud je jedno z vystupnich relé sepnuté,
pak se kratkym stiskem libovolného tlacitka relé rozepne,

dlouhym stiskem se rozepne a nasledné sepne relé pro
dany smér na dobu stisku. Relé se rozepne také sou-
casnym stiskem tlacitek pro otvirani a zavirani.

Vysila¢ naprogramovany ve ftfitlacitkovém modu se cho-
va stejné jako vysila¢ ve dvoutlacitkovém moédu s tim
rozdilem, Ze relé pro zavirani se ovlada pravym hornim
tlacitkem, relé pro otvirani levym hornim tlacitkem a dol-
ni tlacitko (tlacitka) se pouziva pro rozepnuti relé. Relé
se rozepne také soucasnym stiskem tlaitek pro otvirani
a zavirani.

OPEN

Po stisku tlacitka vysilace vystupni relé pro otvirani sep-
ne na prednastavenou dobu. Opakovanym stiskem neni
mozné prejezd zastavit.

CLOSE

Po stisku tlacitka vysilace vystupni relé pro zavirani
sepne na prednastavenou dobu. Opakovanym stiskem
neni mozné prejezd zastavit.

Signalizace provoznich stavii prijimace:

- Blikéni LED*) - pfijem signalu z vysilace.

- Pomalé blikéni LED ERR./ B slaba baterie naposle-
dy pouzitého vysilace.

- Pomalé blikani LED NO CODE - prazdna pamét pri-
Jjimace.

- Svit LED UP nebo LED DOWN (CH1 az CH4) - se-
pnuti vystupniho relé.

UVEDENIi DO PROVOZU

Pfipevnéte ma¢ bud pfisroubovanim ve dvou ro-
zich na vhodnou a rovnou podloZzku pomoci dvou
$roubl (max. @ 5 mm, hlava $roubu max. @ 9 mm),
nebo je mozné jej prichytit pomoci dvou stahovacich
pasku do $ifky 6 mm protazenych otvory v zadni sté-
né prijimace.

- Zapojte pfijimac - sitové napajeni a vystupy se podle

obr. 1 pfipoji pomoci bez§roubovych svorek.

Anténu pfipojenou ke svorce —< umistéte pokud

mozno co nejdale od silovych vodicu a jinych kovo-

vych predméta.

-V pfipadé programovani pres tlatitko PROG si pfi-

pravte zvoleny vysila.

Oveéfeni pfipojenych motort Ize provést pomoci tladit-

ka CHANNEL viz kapitola PRIME OVLADANI VY-

STUPU

Upozornéni:

Pripojeni (odpojeni) prijimace k napéjeni a ke spotrebici
mohou provadét pouze osoby s odpovidajici elektro-
technickou kvalifikaci a platnou zpusobilosti k vykonu
¢innosti v elektrotechnice dle poZadavk( mistni legislati-

vy.
Z davodu mozného zmenseni dosahu neni vhodné umis-
téni prijimace blizko zdroji elektromagnetického ruseni.
Silné  elektromagnetické pole mize zhorsit nebo
i znemoznit spravnou funkci prijimace!

Dosah prijimace je zavisly i na materialu, do kterého je
prijimac¢ zabudovan. Vodivé materiély a vodivé pfedméty
v blizkosti antény prijimace dosah snizuji.

Elektricky obvod, na ktery je spotfebic s pfijimacem pri-
pojen, musi byt jistén prvkem (pojistkou, jisticem)
s vypinacim proudem max. 16 A.

Pri manipulaci s obvody antény je tieba dodrzovat zasa-
dy pro zachéazeni s obvody citlivymi na elektrostaticky
naboj.
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A) Zapis vysilace do paméti pfijimace v zakladnich
funkcich

JAL

- 1x kratce stisknéte tlacitko PROG na pfijimaci — indi-

kovéno svitem LED e REC.

Pomoci tlacitka CHANNEL na pfijimaci zvolte kanal

(kanaly). Kratkymi stisky tlacitka CHANNEL se kanal

vybird, dlouhym stiskem tlacitka CHANNEL se vybér

potvrdi (sviti dvojice LED u vybraného kanalu (kana-

la).

2x stisknéte vybrana tlacitka vysilate (ON1+OFF1

nebo ON2+OFF2 pro dvoutlacitkovy mod, vSechna tfi

nebo &tyfi tladitka vysilace pro tfitlagitkovy méd).

- Spravnost zapisu je indikovana soucasnym zablika-
nim LED e REC a Tl CODE.

ROLL

- 2x kratce stisknéte tlacitko PROG na pfijimaci — indi-
kovano svitem LED e REC a ERR./E.

Pomoci tlacitka CHANNEL na pfijimaci zvolte kanal
(kanaly). Kratkymi stisky tlacitka CHANNEL se kanal
vybira, dlouhym stiskem tlacitka CHANNEL se vybér
potvrdi (sviti dvojice LED u vybraného kanalu (kana-
).

2x stisknéte vybrané tlacitko vysilace pro jednotlacit-
kovy mod, vybrana tlacitka (ON1+OFF1 nebo
ON2+OFF2 pro dvoutlacitkovy méd, vSechna tfi nebo
Ctyfi tlacitka vysilace pro tfitlacitkovy mod).

Sprévnost zépisu je indikovana soucasnym zablika-
nim LED e REC a 1l CODE.

B) Zapis vysilace do paméti pfijimace ve specialnich
funkcich (obr. 2)

OPEN

- 1x dlouze (> 0,5 s) stisknéte tlacitko PROG na pfi
maci — indikovano blikanim LED e REC a svitem LED
T CODE.

- Pomoci tlagitka CHANNEL na pfijimaci zvolte kanal

(kanaly). Kratkymi stisky tlacitka CHANNEL se kanal

vybira, dlouhym stiskem tlacitka CHANNEL se vybér

potvrdi (sviti dvojice LED u vybraného kanalu (kana-

la).

2x stisknéte vybrané tlacitko vysilace. Pfi souc¢asném

stisku tlaCitek vysilate ON1+OFF1 (ON2+OFF2) se

tlacitko OFF1 (OFF2) naprogramuje ve funkci CLO-

SE.

Spravnost zapisu je indikovana sou¢asnym zablika-

nim LED e REC a W CODE.

CLOSE

- 1x dlouze (> 0,5 s) a 1x kratce stisknéte tlacitko
PROG na pfijimaci — indikovano blikanim LED e REC
a svitem LED W CODE a ERR./ .

Pomoci tlacitka CHANNEL na pfijimaci zvolte kanal
(kanaly). Kratkymi stisky tlacitka CHANNEL se kanal
vybird, dlouhym stiskem tlacitka CHANNEL se vybér
potvrdi (sviti dvojice LED u vybraného kanalu (kana-
10).

- 2x stisknéte vybrané tlacitko vysilace. Pfi souc¢asném
stisku tlacitek vysilate ON1+OFF1 (ON2+OFF2) se
tlacitko ON1 (ON2) naprogramuije ve funkci OPEN.
Spravnost zapisu je indikovana sou¢asnym zablika-
nim LED e REC a Tl CODE.

C)V 4 ho vysilace zapsanéh

funkcich JAL, ROLL, OPEN, CLOSE
3x kratce stisknéte tlagitko PROG na pfijimaci —
indikovano svitem LED @ CODE.
- pomoci tlatitka CHANNEL na pfijimaci zvolte kanal
(kanaly). Kratkymi stisky tlacitka CHANNEL se kanal
vybira, dlouhym stiskem tlacitka CHANNEL se vybér
potvrdi (sviti dvojice LED u vybraného kanalu (kana-
la).
2x stisknéte vybrané tlacitko (tlacitka) vysilace.
Spravnost vymazani je indikovana souc¢asnym zabli-
kanim LED e REC a U CODE.

E) Vymazani vSech vysilaéu

- Dlouze (>10 s) stisknéte tlacitko PROG na pfijimaci.

- Vymazani vdech vysiladl_je indikovan soucasnym
zablikéanim LED e REC a W CODE a naslednym bli-
kanim LED NO CODE.

Poznéamka:

Nedojde-li béhem programovani nebo mazani béhem tfi-

ceti vterin k zapisu kédu nebo k posunu do dal$iho sta-

vu, pfijimac se automaticky vrati do provozniho rezimu.

Stridavé blikani LED @ REC a @ CODE - chybové hla-

Seni (napf. zapisovany kod je jiz v paméti prijimace za-

psan nebo, v pfipadé mazani, mazany kéd v paméti ne-

ni).

PRIME OVLADANI VYSTUPU

-V provoznim rezimu zvolte na pfijimaci pomoci krat-

kych stiski tlacitka CHANNEL kanal CH1 az CH4 a

smér pohybu UP nebo DOWN (indikovano pfislusnou

LED).

Dlouhym stiskem tlacitka CHANNEL dojde po dobu

drzeni tohoto tlacitka k sepnuti relé pro prislusny ka-

nal a pfislusny smér pohybu. Toho Ize vyuzit ke kon-

trole elektrickych obvodi pfipojenych k danému kana-

lu. Doba sepnuti relé je omezena na 3 minuty.

- Po uvolnéni tlagitka pokracuje vybér kanald a smérd.
K ukonceni vybéru kanalt a k navratu do provozniho
rezimu dojde kratkym stiskem tlacitka PROG.

PRIPOJENi EXTERNiI ANTENY

V pripadé problémd s dosahem nebo pfi velké
vzdalenosti mezi vysilaéem a pfijimacem je tfeba pouzit
externi anténu.

Doporucené typy antén: P8 A INT1, P8 A INT2, P8 A
EXT1aP8AEXT2.

Anténu pripojte pomoci koaxidlniho kabelu 50 Q, stfedni
vodi¢ kabelu misto dratové antény ke svorce —< a stiné-
ni ke svorce =k

Poznémka:
Anténu neumistujte do blizkosti kovovych ¢asti!

Z vyroby je pfijima¢ nastaven do stavu tzv. ¢asové
omezeného vyhledavani, kdy se Ize s pfijimacem, ktery
se pomoci dalkové spravy pfipojuje poprvé, spojit pouze
béhem prvnich péti minut po pfipojeni pfijimace
k napajecimu  napéti. Pro Casové neomezené
vyhledavani (! Ize zneuzit k neopravnénému pfistupu k
dalkové spravé!) je tfeba pred pfipojenim pfijimace k
napajecimu napéti stisknout a drzet tlacitko PROG do
doby, neZ zménu nastaveni pfijima¢ ohlasi tfemi
souéasnymi bliknutimi LED e REC, T CODE, NO CODE
a ERR./[E. Podobné se postupuije pfi navratu k nastaveni
Casové omezeného vyhledavani, které je ale
signalizovano pouze jednim probliknutim.

Jak je vyhledavani u pfijimace nastaveno Ize zjistit bé-
hem pfipojeni pfijimace k napajecimu napéti. Tfi problik-
nuti LED e REC, W CODE, NO CODE a ERR./ & signali-
zuji neomezené vyhledavani, jedno probliknuti znamena
Casové omezené vyhledavani, Zadné probliknuti zname-
na, Ze je vyhledavani zakazano.

OBNOVENi TOVARNIHO NASTAVENi

Pokud je tfeba zrusit veskeré nastaveni funkci a parame-

tr Ize se vratit do pivodniho tovarniho nastaveni:

- Stisknéte a drzte tlacitko na pfijimaci béhem pfipojeni

pfijimace k napajecimu napéti do doby, neZ se roz-

sviti LED REC, W CODE, NO CODE a ERR./ & (asi

10's).

Béhem svitu téchto LED (asi 3 s) tlacitko uvolnéte a

znovu krétce stisknéte.

- Obnoveni tovarniho nastaveni je signalizovano zabli-
kanim LED e REC a T CODE s naslednym trvalym
pomalym blikanim LED NO CODE.

Upozornéni:

Pii obnoveni tovarniho nastaveni dojde zaroveri
k vymazani véech naprogramovanych koédi z paméti pri-
Jimace!ll

Bliz$i informace najdete na www.enika.cz/poseidon.
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DESCRIPTION

The receiver is intended for remote control of up to four
devices, mainly window roller blinds or venetian blinds
using transmitters of the POSEIDON® series. The re-
ceiver's output elements are pairs of relays that control
the connected actuator based on a time or percentage
value. Control by percentage values is possible only in
the case of single-speed motor and requires configura-
tion via remote management.

The receiver is equipped with screwless terminals for
connecting the power supply and outputs.

The receiver can also be used as signal repeater of the
POSEIDON® system for other receivers that are already
out of transmitter range (RETR function).

FUNCTIONS OF THE RECEIVER

The receiver is intended for use in combination with a
suitable POSEIDON® system control element, which can
be, for example, a wall or mobile transmitter, a contact /
voltage status transmitter or an Ethernet interface. The
outputs of each receiver channel are set based on the
preset value of its current mode. Three timers for each
mode, determine the current channel mode. Each timer
can be set independently. The receiver offers a total of
four modes, which are:

Mode MO — Primarily intended for central control of the
channel from a higher-level system, such as controlling
blinds according to the position of the sun.

Mode M1 — Primarily intended for local control of the
channel, for example with a wall transmitter.

Mode M2 — Primarily intended for service control of the
channel from a higher-level system with a higher priority
than the previous modes MO and M1. This can be, for
example, washing blinds or windows.

Mode M3 — The highest priority mode is primarily intend-
ed to move the blinds to the upper position in case of un-
favorable weather conditions, such as strong winds.

Via remote management, the MSAC (Meteo System
Activity Check) function can be activated for individual
channels. It is intended for situations where periodic veri-
fication of the receiver's RF communication with a desig-
nated control transmitter (or Ethernet interface) is
required. This function enables or disables output control
in modes MO, M1, or M2 based on climatic conditions
(typically wind speed).

Each time a message is received from the selected
transmitter (or Ethernet interface), the receiver resets the
MSAC timer to a preset value. If the transmitting side
stops sending periodic messages and the MSAC timer
expires, the channel automatically switches to mode M3
(wind).

The MSAC function
setting).

is inactive by default (factory

If the receiver is programmed using the programming
button, the transmitter is assigned to control mode M1,
which has a factory-preset timer set to “Permanent”.

The transmitter sends a coded signal indicating which
button has been pressed. The receiver evaluates this
signal and, based on the pre-programmed function, exe-
cutes the corresponding command — switching the relay
on or off to drive the motor in one direction or the other
(closing or opening the roller shutter or blind) for the se-
lected channel.

Only the ing fi can be prog via
the programming button: JAL, ROLL, OPEN, or
CLOSE (only in mode M1 and only for button trans-
mitter). A minimum of a two-button transmitter is
required for the JAL function.

REMOTE MANAGEMENT

Manual programming of transmitter codes, functions, and
parameters can be replaced by remote management via
the POSEIDON® Assistant software and the P8 TR USB
transmitter. Remote management also allows access to
functions and parameters that are otherwise unavailable.
For example:

- The remaining modes can be configured.

- Default timers for each mode can be set.

- Parameters for controlling the connected motor (travel
and slat tilt times, etc.) can be configured.

- The MSAC function can be activated.

- The RETR function can be activated.

- The receiver behavior after power-on can be set.

- Stepping parameters can be configured.



- Outputs for opening and closing can be swapped.

- Search mode can be disabled.

- Manual programming can be disabled.

- Manual channel control can be disabled.

- SCENE function - allows save or select a user-
defined output position.

FUNCTIONS

JAL (two-button or three-button mode)

In two-button mode, press (long press) the transmitter
button (>0.5 s) to close the relay for the set time period
or press (brief press) the button to close the relay for
short periods (stepping). Press the upper button ON1
(ON2) to control the opening output relay or press the
lower button OFF1 (OFF2) to control the closing output
relay.

In the three-button mode, use the upper buttons for both
closing for the set time and stepping. Press the right but-
ton ON2 to control the closing output relay, press the left
button ON1 to control the opening output relay. Press the
lower button OFF1 (OFF2) to open the output relay.

If any of the output relays is closed, press in both modes
any button of the transmitter to open the relay; or press
(long press) the opening button or the closing one to
subsequently close the relay for the corresponding direc-
tion of the movement. The relay can be opened by the
simultaneous pressing of the opening button and the
closing one too.

ROLL (single-button, two-button or three-button mode)

In single-button mode, press (brief press) repeatedly the
programmed button of the transmitter to alternately close
the opening and closing output relays for the set time pe-
riod. Press (long press) the transmitter button to alter-
nately close the output relays for the time you keep the
button pressed.

In two-button mode, press (brief press) the upper button
to close the opening relay for the set time or press (long
press) to close the opening relay for the time you keep
the button pressed. Use the same procedures for the
lower button to control the closing relay. If any of the
output relays is closed, press (brief press) any button of
the transmitter to open the relay; or press (long press)
any button of the transmitter to open the relay and to
subsequently close the relay for the corresponding direc-
tion of movement. The relay can be opened by the simul-
taneous pressing of the opening button and the closing
one too.

A transmitter programmed in three-button mode behaves
the same as a transmitter in two-button mode, with one
exception: the closing relay is controlled by the upper
right button, the opening relay is controlled by the upper
left button, and the lower button (buttons) are used for
opening the relays. The relay can be opened by the sim-
ultaneous pressing of the opening button and the closing
one too.

CENTRAL OPEN
Press the transmitter button to close the opening relay
for the preset time. Cross-travel cannot be stopped by
repeated pressing.

CENTRAL CLOSE

Press the transmitter button to close the closing relay for

the preset time. Cross-travel cannot be stopped by re-

peated pressing.

Indication of operating status of the receiver:

- Flashing LED )-a signal is being received from a
transmitter.

- Slow flashing LED ERR./& - Low battery of the last-
used transmitter

- Slow flashing NO CODE LED — memory of the re-

ceiver is empty.

Continuously illuminated UP or DOWN LED (CH1 to

CH4) — output relay is closed.

FIRST USE

- Mount the receiver either by screwing (in two corners)
to a suitable base using two screws (up to dia. 5 mm,
screw head dia. up to 9 mm) or attach it using two
binding straps (width up to 6 mm) pulled through
holes in the back side of the receiver.

- Connect power supply and outputs of the receiver us-
ing the screwless terminals according to fig. 1.

- Place the antenna connected to the —< terminal as

far away from power lines and other metal objects as

possible.

In case of programming via the PROG button, pre-

pare the selected transmitter.

- A quick check of connected motors can be done us-
ing the CHANNEL button (see the chapter DIRECT
CONTROL OF OUTPUTS)

Note:

Connecting (disconnecting) the receiver to the mains and
to the appliance can be performed only by persons with
appropriate electrical qualifications in accordance with
the requirements of local legislation

Due to the risk of reducing the detection zone, it is not
recommended to locate the receiver near sources of
electromagnetic interference. A strong electromagnetic
field may impair or disable correct functioning of the re-
ceiver!

The detection zone depends on the material in which the
receiver is built. Conductive materials and items near the
receiver aerial decrease its operating range.

The electrical circuit to which the appliance with the re-
ceiver is connected must be protected by an element
(fuse, breaker) of cutoff current max. 16 A.

When handling aerial circuits, observe principles of han-
dling circuits sensitive to electrostatic charge.

A) How to program the transmitter into the receiver
memory — basic functions

JAL

- Press (brief press) the PROG button on the receiver
once — it will be indicated by illuminated LED & REC.

- Use the CHANNEL button to select a channel (chan-

nels). Press (brief press) the CHANNEL button to se-

lect a channel, press (long press) the CHANNEL but-

ton to confirm the selection (the two LEDs at the se-

lected channel(s) will light up).

Press the selected transmitter buttons (ON1+OFF1 or

ON2+OFF2 for two-button mode, all three or four

transmitter buttons for three-button mode) twice.

- If registration of the program is correct, both LED
e REC and T CODE will flash simultaneously.

ROLL

- Press (brief press) the PROG button on the receiver
twice — it will be indicated by illuminated LED e REC
and ERR./ . E.

Use the CHANNEL button to select a channel (chan-
nels). Press (brief press) the CHANNEL button to se-
lect a channel, press (long press) the CHANNEL but-
ton to confirm the selection (the two LEDs at the se-
lected channel(s) will light up).

Press the selected transmitter button for single-button
mode, selected buttons (ON1+OFF1 or ON2+OFF2)
for two-button mode, or all three or four transmitter
buttons for three-button mode twice.

If registration of the program is correct, both LED
e REC and T CODE will flash simultaneously.

B) How to program the transmitter into the receiver
memory — special functions (fig. 2)

OPEN

- Press (long press > 0,5 s) the PROG button on the
receiver once. It will be indicated by flashing LED
© REC and illuminated LED @ CODE.

Use the CHANNEL button to select a channel (chan-
nels). Press (brief press) the CHANNEL button to se-
lect a channel, press (long press) the CHANNEL but-
ton to confirm the selection (the two LEDs at the se-
lected channel(s) will light up).

Press the appropriate button of the transmitter twice.
Press the transmitter  buttons  ON1+OFF1
(ON2+OFF2) simultaneously to program the OFF1
(OFF2) button for the CLOSE function.

If registration of the program is correct, both LED
e REC and T CODE will flash simultaneously.

CLOSE

- Press (long press > 0,5 s) the PROG button on the
receiver once and then press it (brief press) once. It
will be indicated by flashing LED e REC and illumi-
nated LED T CODE and ERR./ .

Use the CHANNEL button to select a channel (chan-
nels). Press (brief press) the CHANNEL button to se-
lect a channel, press (long press) the CHANNEL but-
ton to confirm the selection (the two LEDs at the se-
lected channel(s) will light up).

Press the appropriate button of the transmitter twice.
Press the transmitter  buttons ON1+OFF1
(ON2+OFF2) simultaneously to program the ON1
(ON2) button for the OPEN function.

If registration of the program is correct, both LED
e REC and T CODE will flash simultaneously.

C) How to delete one transmitter programmed with
JAL, ROLL, OPEN, CLOSE functions.

- Press (brief press) the PROG button on the receiver
three times — it will be indicated by illuminated LED T
CODE.

Use the CHANNEL button to select a channel (chan-
nels). Press (brief press) the CHANNEL button to se-
lect a channel, press (long press) the CHANNEL but-

ton to confirm the selection (the two LEDs at the se-
lected channel(s) will light up).

- Press the appropriate button(s) of the transmitter
twice.

- If deletion of the program is correct, both LED ¢ REC
and W CODE will flash simultaneously.

E) How to delete all transmitters

- Press (long press >10s) the PROG button on the
transmitter.

- Deletion of all transmitters will be indicated by simul-
taneously flashing LED ¢ REC and T CODE followed
by flashing LED NO CODE.

Note:

If no code is programmed or no move to another state is
performed within 30 seconds of programming or deleting
the device, the receiver automatically returns to the op-
erating mode. ~

Alternating flashing of LED e REC and @ CODE - error
message (for example, the code being programmed has
already been programmed in the receiver memory, or, in
case of deletion, the code being deleted is not present in
the memory).

DIRECT CONTROL OF OUTPUTS

- In the operation mode, press (brief presses) the
CHANNEL button to select CH1 through CH4 channel
and UP or DOWN direction of movement (indicated
by the appropriate LED).

Press (long press) the CHANNEL button to close the
relay for the appropriate channel and direction of
movement for the time of holding the button. This can
be used for checking of electric circuits connected to
the respective channel. Time of closing of a relay is
limited to 3 minutes.

After you release the button, you can continue select-
ing of channels and directions. Press (brief press) the
PROG button to finish selecting of channels and to
return to the operation mode.

CONNECTING THE EXTERNAL AERIAL

If you face problems with range or if the distance be-
tween the transmitter and receiver is great, an external
aerial must be used.

Recommended types of aerials: P8 A INT1, P8 A INT2,
P8 AEXT1 and P8 A EXT2.

Connect the aerial using a 50 Q coaxial cable. Connect
the center wire of the cable to the —< terminal instead of
the wire aerial and connect shielding to the =k terminal.

Note:
Do not place the aerial close to metal parts.

By default, the receiver is set to the so-called state of
time-limited search. This means that when a receiver is
being connected using remote management for the first
time, it is possible to connect to it only within the first five
minutes of connecting it to the supply voltage. To enable
time-unlimited search (can be misused to gain unauthor-
ized access to remote management!), before you con-
nect the receiver to the supply voltage, press and hold
the PROG button until the receiver indicates the change
by three simultaneous flashes of LED e REC, T CODE,
NO CODE and ERR./ 2. Similarly, use this procedure to
return to time-limited search; the only difference is indi-
cation by only one short blink.

The current setting of the search mode can be ascer-
tained while connecting the receiver to the supply volt-
age. Three short blinks of LED e REC, @ CODE, NO
CODE and ERR/ & indicate unlimited search, one short
blink indicates time-limited search, no short blinking indi-
cates searching is disabled.

RESET TO DEFAULTS

If you need to cancel all function and parameter settings,
you can return to the manufacturer's default settings.

- Press and hold the button (PROG) on the receiver
while connecting the receiver to_the supply voltage.
Hold the button until LED REC, T CODE, NO CODE
and ERR// 2 light up (approx. 10's).

While the LEDs are lit up (approx. 3 s), release the
button and press it briefly again.

Resetting to the manufacturer's defaults will be indi-
cated by simultaneously flashing LED e REC and T
CODE followed by continuous illumination of LED NO
CODE.

Note:
When resetting to defaults, all prog
deleted from the receiver memory as welll!!

codes will be

Visit www.enika.cz/poseidon for details.

Technicka data / Technical data

Pocet kanalu /
Number of channels:

Napajeni / Power supply:

Vystupni napéti /
Output voltage:

Maximalni spinany vykon* / Out-
put power*:

Spinaci prvky /
Switching elements:

Stupen kryti / Protection:

Provozni teplota /
Operating temperature:

Hmotnost / Weight:

Pripojovaci svorky /
Terminal blocks:

Provozni kmitocet / Frequency:

Dosah / Range:
Pocet kodli / Number of codes:

Pocet kodu v paméti /
Codes in memory:

Rozméry / Dimensions:

must not exceed 16 Al
on the device!

ton!

Cce

P8R4
4
230V +10 % 50 Hz

230V
6Acos ¢>0,8

relé / relay

IP 20 podle /
according to CSN EN
60529

-20°Caz+55°C/
-20°Cto+55°C

490 g

bezSroubové

0,5 mm? az 1,5 mm?/
screwless

0,5 mm? to 1,5 mm?

868,3 MHz
az 150 m ve volném

prostoru / up to 150 m
in open space

224

max. 32

226 x 100 x 42 mm

* Celkovy spinany proud pro vS§echny kanaly nesmi pre-
sahout 16 A! / Total switching current for all channels

Na zafizeni neni dovoleno provadét dodatecné technické
upravy! / It is forbiden to do any technical modifikations

Prijima¢ nelze pouzit jako bezpecnostni stop tlacitko! /

It is impossible to use this receiver as a safety stop but-

Zarizeni lze provozovat na zakladé aktualniho VO-R/10/.
(viz www.ctu.cz) a za podminek v ném uvedenych.

€

EU PROHLASENI O SHODE

Model vyrobku/vyrobek: 1113609, 1113610, 1113611

Vyrobee: ENIKA.CZ s.r.0.
509 01 Novi Paka, Vikov 33, Ceski republika
1C0: 28218167
Toto prohldSeni o shodé se vydava na v¥hradni odpovédnost vyrobee.
Predmét prohl
typové oznadeni: PSR4RAS (1113609)
PSR4RAW (1113610)
PSR4RAE (1113611)
Vestavny prijimat pro ovlidéni rolet
868,3 MHz

-110 dBm

opsany predmét proh

3 ve shodé s pFislusnymi harmonizagnimi
privnimi predpisy Evropské u

Smérnice 2014/53/EU (Evropského parlamentu a Rady o harmonizaci privnich
nf ridiovych zafizeni na trh)

2011/65/EU ve znéni (EU) 2015/863 (0 omezeni powzivni nekterych

ch litek v elektrickych a elektronickych zafizenich)

Harmonizované normy, které byly pouZity:

e
1 ed. 3
CSN EN IEC 63000:19
Ostatni normy, které byly pouZity:

CSNETSIEN 300 220-1 V3.1.1:17
podepsano za a jménem:
m vydini

misto a
jméno a funkce:

podpis:




